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4. ro¢nik, 2. ¢islo

Mili zlati!

Byvse po usi zahrabani v navalu feseni CLO a administrativé s tim spojené,
dlouhé tydny a mésice jsme se nedostavali k tomu, abychom pfipravili dalsi ¢islo
Pralinky. Ted konec¢né je ale na svété 2. ¢islo 4. ro¢niku a my jsme radi, ze vam je
muzeme (virtualné) rozeslat.

Pokud jste se o Pralince dozvédéli pies CLO, coz miiZe platit pro mnoho z vas,
ktefi si tyto radky Ctete, je na misté struéné popsat, jak se do Pralinky zapojit.
V tomto sesitku najdete aktualni zadani uloh. Ty si mtzete zkusit vyfesit. Neni tak
dilezité, abyste dosli ke spravnému feseni, jako abyste se o né pokusili. Samozfejmé
vSichni fesitelé Pralinky se tradi¢né chovaji ¢estné a feSeni nemami od svych ka-
maradi, u€itell ani jinych chytrych zdroji. OvSem, naopak nas potési, pokud nas
do dané tématiky.

V diivéjsich dnech bylo odeslani vasich feSeni Pralince celkem naro¢né - po-
silala se e-mailem v pevné stanoveném formatu soubort a konvencemi pro jejich
pojmenovani. Také jsme pfijimali feSeni poslana tradi¢ni postou. Nic z toho uz ne-
pouzivame. Reseni prosim odevzdejte pies nase webové stranky, http://ufal.
mff.cuni.cz/pralinka, poté, co si tam vytvofite svij u¢et. Na strankach také
muzete prubézné sledovat, jak se blizi termin na odevzdani; ten budiz stanoven na
25. inora. (Resenim odevzdanym po terminu strhavame bod za kazdy den zpoz-
déni.) Kromé toho na strankach mtiZete najit i opravy chyb, které se tu a tam do za-


http://ufal.mff.cuni.cz/pralinka
http://ufal.mff.cuni.cz/pralinka

déni uloh vloudi, a dalsi informace. Pokud se na nas budete chtit obratit s otazkou,
nebo tfeba abyste nahlasili moZznou chybu v zadani, nevihejte nam poslat e-mail na
nasi adresu, pralinka@ufal .mff.cuni.cz.

Zavérem uvodu znovu srde¢né dékujeme institucim, které Pralinku stale a bez
vyhrad podporuji. Jsou to: Ustav formalni a aplikované lingvistiky a Oddéleni pro
vnéjsi vztahy a propagaci (MFF UK) a Foneticky ustav, Ustav lingvistiky a ugrofi-
nistiky a Ustav ¢eského jazyka a teorie komunikace (FF UK).

Adéla L., Hanka G., Honza H., Honza M., Honza S., Ivéa R., Kristyna T.,
Léra I, Martina K., Matéj K., Misa L., Vojta D.

Zima

Frk a Brk, hrdinové naseho ptibéhu, se v mrazivych zimnich mésicich na vysost
hrdinné vyhftivali u roztopenych kamen v chaloupce, ze které pfes zamrzla okynka
jen obcas vyhlédli do bilé krajiny. Za prah se podivali, jen kdyZz opravdu museli.
Nejen Ze tam mrzla vodka, ale Frk i Brk méli i vevniti o zdbavu postarano. Brk se
zrovna zabyval jazykem, ktery kdosi vytvofil pro 835. dil jistého serialu - a kdyz
se v serialu mél znovu objevit tentyz narod, tvirce jazyka uz byl pét let po smrti,
budiz mu zemé lehka. Nyni bylo potfeba prelozit do jazyka par novych vét, jenze
jazyk neni nikde zdokumentovany. Tak se na to Brk nechal najmout. Jako podklady
dostal jen hrstku vét, které zaznély v onom 835. dilu.


pralinka@ufal.mff.cuni.cz

1 Hveézda pro Tebe 5 bodu

Zvladli byste na Brkové misté potfebné véty podle ukazek prelozit? Vézte, Ze pre-
klady v ukazce se nijak nesnazi byt doslovné.

Waise heill. - Uzdrav se.
Eka eddyr fricai onr. - Jsem tvj pfitel.

Alfya thelduin dras thornessa. — Elfové vladnou tomuto méstu.
Atra nosu waise vardo fra eld hérnya. - At jsme chranéni pfed posluchaci.
Kvetha eld heill. - Bud zdrav, léciteli.
Atra nosu waise fricai. — Budme prateli.

Breoal iet, breoal onr. — Muj dam, tvij dim.
Eld thelduin er Shur’tugal. - Vladce je Dradéi jezdec.
Ono hérna eka? — Poslouchas mé?
Alfa gala eom evarinya. — EIf zpiva hvézdam.

Pielozte:

Muj piitel je elf. -

Bud ochranén pied zpévaky. -
Vitejte, pratelé!

Tato hvézda je tva. -

...a zkuste pomoci pfibuznosti s existujicimi jazyky pfelozit ze starovékého
jazyka tento text:

Eragon reisai sverd wiol kvetha. ,,Atra evarinya ono varda,* alfya iler-
neoi. Shur’tugal flauga eom reisa-solus.

Zatimco Brk bloumal mezi alfy, Frk se pfipravoval na vysnéné prazdniny v Ru-
munsku. Uéebnice rumunstiny byla vskutku podivna. Frk se uz prokousal slovni¢-
kem uzite¢nych frazi, jako ,,Kudy vede cesta z hor?* nebo ,,Z hor cesta nevede*.
Ted ho ¢ekalo cviceni na preklad. Bohuzel zZadna z téchto slovicek v u¢ebnici dosud
nevidél. ,No,* fekl si Frk, ,to je mozna zamér,“ a pustil se do prekladu i tak. Za
chvili ho mél hotovy. Poradite si s nim i vy?



2  Rumunstina 4 body
Pfifadte k sobé odpovidajici preklady:

dédecek, knoflik, tomu knofliku, chlapec, chlapci (mnozné ¢islo), tomu
chlapci, brambory, tém bramboram, té mrkvi, t¢ém mrkvim

nasturelui, cartofi, morcovilor, béiat, béieti, bunic, nasture, cartofilor,
morcovului, baiatului

Poznamka: V jednom pripadé dochézi pti sklonovani ke dvéma hlaskovym zmé-
nam.

,Tati, tohle je taky na spaleni?“ zeptal se Frk, kdyz dodélal rumunské cviceni.

,Co myslis, Frku?*

,»No tyhle plastové karticky, co lezi mezi polinkama.*

,» Iy jsi polinko, Frku! To jsou spektrogramy, cenna to pomucka na hodinach
Cestiny pro cizince. Dej je prosim na stal.“

3 Spektrogramy 7 bodu

Jak vypadaji spektrogramy? To se dozvite v této tlozce. A jak se hodi pro vyuku
Cestiny pro cizince? To vam nepovime, protoze to je Brkovo obchodni tajemstvi.

Na nésledujicich dvou obrazcich vidite spektrogramy dvou slov. Spektrogram
je graficky zaznam zvuku — podélna osa zobrazuje ¢asovy pritbéh, svisla frekvenci
a barva intenzitu v daném frekven¢nim a ¢asovém pasmu (¢im tmavsi, tim vétsi
intenzita). Svislé ¢ary znaéi hranice mezi hlaskami.

Spektrogram 1: bitka Spektrogram 2: posta



Prifadte nasledujicich sedm slov k jim odpovidajicim spektrogramim. Zkuste
na nich také vyznacit hranice hlasek.

bit, bota, kocka, pasek, pisek, pit, sesit

(e) (f)

(2

(Napovéda: Soustredte se na to, jak se odliSuji samohlasky, souhlasky, hlasky
zavérové a frikativy, hlasky znélé a neznélé.)

(Jesté jedna poznamka: na strankach Pralinky najdete obrazky se spektrogramy
ve vétsim formatu, nez jaky jsme pouzili zde v sesitku.)

Pii hratkach se spektrogramy si Frk uvédomil zvlastni véc. Jakto, Ze ¢asto za-
pisujeme stejnym pismenem foneticky docela odlisné zvuky? Kazdé pismeno prece
zastupuje jednu hlasku (alespon v jazycich, které pouzivaji hlaskové pismo), a ta by



méla mit pokazdé stejny obraz, nebo ne? Kdyz nad tim chvili pfemyslel, doslo mu,

ceda by nepfedstavitelné narostla. Ale co tedy rozhoduje o tom, co se jesté oznaci
za zvlastni hlasku, a co se slou¢i do néjaké vétsi skupiny? Nedalo mu to a obratil se
s otazkou na Brka.

5 bodu

»Ano, spravné si uvédomujes, Ze by bylo hrozné nedsporné zaznamenavat pii béz-

4 Usporny pravopis!

ném zapisu jazyka uplné vsechno,” podotkl Brk s potésenim, jak bystrého ma syna.
,Je potfeba takovy zapis, ktery bude co nejjednodussi a zaroven nebude na piekazku
spravné interpretaci, bude jednoznacény.“

»Aha. To znamena4, 7e kdyZ néco napisu, musi byt pak tomu, kdo to ¢te, jasné,
jak to ma precist?

,Presné tak. A taky naopak, pokud ti nékdo néco fekne, nesmi byt pochyb
o tom, jak to spravné zapsat. Klidné muze$ pfifadit jedno pismenko vice raznym
zvukim, pokud bude moci ¢tenaf na zakladé jeho pozice nebo ostatnich pismen
v daném slové predpovidat, ktery zvuk zrovna zastupuje. Jestlize se hlaska [b] obje-
vuje vyhradné po [m], kdezZto [p] naopak kdekoliv, jenom nikdy ne po [m], miizeme
s Cistym svédomim psat jen ,p‘, protoZe budeme na zakladé pifedchoziho pismene
snadno schopni rozhodnout, ktery zvuk grafému zrovna pfifadit. Tento princip,
kterému se fika fonemicky, je Ustfednim principem vétsiny pravopisnych systému,
vetné Cestiny. Ale existuji jazyky, kde je tahle skute¢nost jesté mnohem ztetelnéjsi.
Podivej, néco ti ukazu.“

awtu - auto

sunka - vousy

qasi — volny kunka - krk
seqay - S$plhat qolge - stfibro
kanka - peceny toxra — ball of ash
qatox - kupec kusa - velky
sikasika — housenka qosa - manzel
karu - daleko uyariy - poslouchat
qatuy - vymeénit layqa - c¢arodéjnice
sipex — vrah qosqo — Cuzco
kiru - zuby uywax — hlida¢
qatisax - budu nasledovat oge — strakaty
sipiy — zabit sagey — vzdatse
kisa - kopfiva walex — mnoho

Zadani je inspirovano tlohou z irské lingvistické olympiady.



qelgax — spisovatel qasa — mraz
soxtaral — Sedesat centd saxsa — pruhovany

kisu - syr weqaw — vesta
gelgay - psat

,, To je tabulka slov v ke¢uanstiné, kterou mluvi miliony lidi v Peru, Ekvadoru a
Bolivii. Respektive v jedné z jejich variant z peruanského Cuzca. Jsou zapsany tak,
jak se vyslovuji, ale ne nutné tak, jak se pisi. Dam ti par ukolt, kdyz je vyfesis, bude
ti to uz urcité vsechno jasné.“

1. Zkus dokazat, Ze keCuanstina nepottebuje zvlastni grafémy pro hlasky [q] a
(x].*

2. Zamysli se, pro¢ naopak nemiZe pouzivat jediné pismeno pro [a] a [i].

3. Totéz udélej s hlaskami [a] a [e].

4. Jak je mozné, Ze si vétSina modernich kecuanskych pravopisnych systému

vystadi jen se tfemi z péti samohlasek ([a], [e], [i], [o], [u])?

Pomuzete Frkovi pfijit kecuanskému pravopisnému systému na kloub?

Po odpoledni straveném s fonetikou ptiSel ¢as na vecefi. Slunicko uz davno
odcestovalo nékam k peruanskym plazim a z oslnivé zafe snéhu z venku zustalo
jen tlumené pohadkové blysténi, jak na krajinu dohliZel mésic¢ek. Protoze F&B uz
nebyli tyden venku, natoz nakoupit, méli k vecefi porad ty stejné utopence, které si
pfivezli uz na zac¢atku. Misto do lednicky jim stacilo je postavit ke dvefim do domu a
ony se drzely krasné vychlazené. Ovsem kdy? je tentokrat Brk donesl ke stolu, bylo
poznat, ze venku pfituhlo. Z utopenct byli umrzelci, ozdoba v tfikilovém blocku
ledu. Sklenice byla na stiepy.

Nalozili tedy umrzelce do lavoru a postavili ke kamntim. Zatimco se jim hfala
vecere, Brk zavedl konverzaci na pozoruhodnou tawonstinu.

5 Tawonstina 7 boda

Legenda a data

»Poslys, Frku, pokro¢il jsi uz néjak s tou tawonstinou?* zeptal se Brk.

?[q] a [x] reprezentuji specifické hrdelni hlasky, které se v ¢estiné neobjevuji.



,»,No, na néco jsem pftisel. Ale moudry z toho rozhodné nejsem a spoustu véci
prosté nejde z tak malého vzorku zjistit.“

»,Ukaz?. .. No, neni to tak $patné, dokazal jsi objevit spoustu pravidel, ale mys-
lim, Ze to neni vSechno. Stejné by to ale chtélo vic materialu.“

,No pravé. Neptal ses ndhodou Slavka na ty ,jiné papiry*, co se o nich zminoval?
Na nich by taky mohlo néco byt.“

,Ptal. Bohuzel to jsou jenom samé Gletni zdznamy, jako vzdycky. Jenom na
jednom z nich jsou ¢islovky rozepsané slovy — vidis, to bys taky mohl zvladnout.
Pfi jednom. Tady jsem ti to opsal. Ty znaky vedle budou nejspis jejich ¢islice; to by
ti taky mohlo pomoct.“
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Pomuizete opét Frkovi? Zjistéte, jak to ma tawonstina s ¢islovkami!



Ukoly
« Popiste co nejlépe systém tawonskych ¢islic.
- Jaky vyznam maji pouzivané symboly?
— Jak se skladaji do vysledné podoby ¢isla?
« Prozkoumejte co nejlépe systém tawonskych c¢islovek.

— Z jakych stavebnich prvki (morfémt) se skladaji?

— Jaky maji tyto morfémy vyznam? U nékterych lze odhadnout, odkud
se vzaly; pokuste se o to!

- Jak se tyto morfémy spojuji dohromady do vysledné podoby ¢islovky?
Je to vzdy pravidelné? Pokud ne, popiste alespon néjaké vyjimky.

— Jsou ¢islovky uspofadané do néjaké soustavy?

— Napiste tawonska slova pro 11, 45 a 183.

« Bonusova otazka: pro¢ fika Brk ,jako vidycky“?

Frk si nechal problém s tawonstinou na pozdéji. Rano moudrejsi veéera. Ted
uz mél chut jen tak na pohadku na dobrou noc. Nebo mozna na dobrou ¢ernou
historku. Anebo... na dalsi dil povidani o sémantice!

Sémantika 6 bodu

Inu, Frée, s uplnymi zaklady sémantiky a logiky z minula ses utkal velice dobfe, a co
ti hned nebylo jasné, sis uz mél dost ¢asu nechat rozlezet v hlavé. Je nacase, abych
ti poodhalil dalsi, slozitéjsi zptsob, jak 1ze v sémantice mluvit o vyznamu.

Kdy?z si vzpomenes$ na zpusob, jak jsme zachycovali vyznam posledné, napada
té néco, co se mu Uplné vymyka? Ano? Tteba slovo byvaly — velmi spravné! Sa-
mozfejmé, umime zachytit, Ze k je tfeba prezident a Ze je byvaly: P(k) A B(k). To
ovsem vitbec nefika, Ze k je byvaly prezident, a ono to prosté zachytit ani nejde.?
LedaZze bychom si pro vSechny potfebné predikaty zavedli novy predikat, jako napi.
BP znamenajici byvaly prezident. Vyznam samotného slova byvaly vsak nezachy-
time.

Takovych pfikladd je mnoho. Jak bys tfeba zapsal, Ze Zuzana je krasnéjsi nez
Yvetta? Zase by sis musel zavést slozity predikat je krasnéjsi nez. Jak bys potom

*...pomoci logiky prvniho fadu — formalismu, ktery jsme posledné pouzivali.



ovSem zapsal toto: Frk pochybuje, Ze Zuzana je krasnéjsi nez Yvetta? No? Potfebo-
val bys jesté slozitéjsi predikat, a pochybuje, Ze b je krasnéjsi nez c. A vzdy lze najit
sloZitéjsi vyrok, na néjz bys potfeboval jesté slozitéjsi predikat. To ale zfejmé neni
zpusob, jak s vyznamem pracujeme jako lidi. Nekone¢no predikati, jez bychom
potfebovali pro pochopeni jazyka, si do kone¢né hlavy nevtlu¢eme. Je rozumné
predpokladat opak a takovy predpoklad se ¢asto formuluje jako princip kompozi-
cionality.

Princip kompozicionality. Vyznam slozitého celku (zpravidla fraze nebo véty)
lze vzdy vypoditat z vyznamu jeho ¢asti a syntaktickych vztahi, kterymi jsou tyto
Casti spojeny v celek.

Princip kompozicionality po nas zada, abychom vyznam spojeni byvaly prezi-
dent spocitali ze tfi véci: vyznamu slova byvaly, vyznamu slova prezident a skutec-
nosti, ze to prvni je priviastek toho druhého.

Chceme tedy umét zachytit vyznam samotného slova byvaly. Jak to udélat?
Zatneme zesiroka. Na zacatek si uvédomime, Ze logické objekty, které jsme dosud
pouzivali, jde rozdélit do ¢tyf skupin podle typu:

1. symboly oznacujici individua
2. vyroky, oznacujici pravdivostni hodnotu (pravda, nebo nepravda)

3. m-arni predikaty, jez si zadaji n symbola oznacujicich individua a potom na-
budou nékteré pravdivostni hodnoty

4. logické spojky, jez si zadaji jeden nebo dva objekty s néjakou pravdivostni
hodnotou a ve vysledku zase daji pravdivostni hodnotu.

Vénujme se typiim podrobnéji. Prvni typ, individua, nazvéme e (podle angl. entities).
Druhy typ, pravdivostni hodnoty, nazvéme ¢ (podle angl. truth values). To jsou dva
zékladni typy. Ostatni typy jsou sloZené. Slozené typy se vzdy skladaji ze dvou ¢asti:
vyzaduji néjaky typ a ve vysledku néjakého typu nabyvaji. Miizeme je tedy chapat
jako zobrazeni mezi typy. Typ, ktery si zada typ o a zobrazuje na typ 7, se zapise
jako (o, 7). Unarni predikat tak je typu (e, t), binarni typu (e, (e,t)) atd. Logické
spojky by byly typu (¢, t), ale u téch o typu nemluvime.
Rekl bych, Ze je ¢as na priklad.

*V8imni si, Ze zde predpokladame, ze byvaly prezident je slozity celek. U nékterych spojeni
bychom nemuseli vyznam délit, i kdyby byla napohled stejné slozita — napf. spojeni slamény
vdovec bychom byli nuceni povazovat za zakladni jazykovou jednotku.

10



Priklad. Uvazujme vyrok Alik kousl Frka. V ném vystupuji tii zakladni jednotky:
a :: e (individuum Alik), f :: e (individuum Frk) a K :: (e, (e, t)) (binarni predikat
kousl). V zapisu dvojitou dvojteckou myslim je typu*. Z jistych diivodu se v syntaxi
pfedpoklada, Ze predikat se nejdiiv slozi s pfedmétem (ma s nim tésnéjsi vztah) a
s podmétem az nakonec. Cely vyrok tak nevznikl ze vSech tfi jednotek v jednom
kroku, nybrz ve dvou krocich. Prvni se slozily kousl a Frka podle nasledujicicho
syntaktického pravidla:

V+N->V,

kde V znaéi sloveso, N zna¢i podstatné jméno a V' znaéi sloveso svazané s predmé-
tem (tuto dvojici slov ¢ili frazi). K tomuto syntaktickému pravidlu pfislusi pravidlo
pro skladani vyznamu:

Je-li V typu o a N typu 7, potom V je typu o (7).

Tedy nase K :: (e, {e,t)) ses f :: esloziv K(f) :: (e, t). Vzpomen si, Ze slozené
typy lze chapat jako zobrazeni. Tady je pravé tak pouzivame — K dostalo f :: e,
které si zadalo, tedy vysledek je typu (e, t).

Potom, co se slozil predikat K s konstantou f a vzniklo tak K (f), zbyva slozit
a a K(f). To se provede analogicky prvnimu slozeni a vysledkem bude K(f)(a).
Vsimni si, Ze oproti logice, kterou jsme pouzivali minule, nyni mame jinou strukturu
predikatu a také opactné poradi jeho argument? (minule bychom psali K (a, f)).

Nez ti zadam ukoly, jesté ti musim povédét, jak vypada model v této zobecnéné
sémantice. Jako minule se sklada z neprazdného univerza U a interpretacni funkce
V. Potfebujeme si ovéem jesté definovat, co jsou domény vSech moznych typt pro
dané U (doménu typu 7 znac¢ime D, ):

. DE = U
.« D, ={0,1}
« Digry =D

Prvni dva body jsou jasné: vyrazy typu e oznacuji néktery prvek univerza, ¢ili né-
které individuum, a vyrazy typu ¢t oznacuji bud 0 jako nepravda, nebo 1 jako pravda.
Zapis D.P7 jsi asi ale jesté nikdy nevidél. To zna¢i mnozinu viech zobrazeni z D,
do D, .

Definice domény je naprosto pfirozena — fika, Ze typ e mize oznacovat indivi-
dua, typ t pravdivostni hodnoty a (o, ) zobrazeni z o na 7. To jsme vlastné védéli.
Ale domény jsou dulezité, abychom védeéli také, jak se maji interpretovat kvanti-
fikatory. Napriklad velky kvantifikator (V) vzdy plati, pravé kdyz kvantifikovany
vyrok je pravdivy pro vSechny prvky domény toho typu, pro ktery se kvantifikuje.

11



Podobné i maly kvantifikator (3) se vztahuje na doménu pfislusného typu. Minule
jsme kvantifikovali pouze pfes individua (napi. Vo : P(z)), nyni ale umime kvanti-
fikovat i pfes libovolny jiny typ. MiZeme tak tfeba napsat VRVz: R(x) (coZ by byl
samoziejmé nepravdivy vyrok).

Jesté ti pro jistotu ukazu, jak se daji zapsat rizné konstanty v modelu, ktery
si nadefinujes. (Pozor, konstanty nyni nemusi byt typu e, nybrz libovolného typu.
I predikaty tak zpravidla jsou konstantni. V pfikladu v pfedchozim odstavci jsem
pouzil jeden konstantni predikat (P); R byla proménné pro predikat.)

Priklad (model s kousanim). Takhle by se zapsal model podobny tomu z mi-
nula, ve kterém Frka kousl Alik. V§imni si, Ze vSechno az na individua jsou ted
zobrazeni, a jak zobrazeni zapisujeme.

Unv ={f0,p,a"} (Frk, Brk, Punta a Alik)

Brk — b/
Frk — f/

[ =0

b0

p =1

a1
f'=0

, b'—0

I'= Vs 0

kousl — a —1

oo

P

a — ...

pes —

Ukoly

1. Uvazuj vyrok 3F: G(F)(z) — F(x). Jakého typu musi byt G a F' za pred-
pokladu, Ze x je typu e? Popis i svoji ivahu.

2. Méjme model M. Muzes si tfeba vzit Model s kousanim potom, co si ho li-
bovolné doplnis. Vysledek ale bude pro kazdy model stejny. Ukol zni, urci
hodnotu nasledujiciho vyroku (pravdivy/nepravdivy):

VQ3z: Q).

Boduje se tivaha, kterou jsi k vysledku dosel, nikoli vysledek samotny.
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3. Pokus se ur¢it typy nasledujicich ¢eskych vyrazi:

« daroval

« byvaly

 nazivu

« néktery (jako napf. ve spojeni néktery snih).
K urc€eni typu ti jisté pomize napsat si néjakou ukazku pouziti v celé vété
a vypsat si, jak se slova ve vété postupné kombinovala. Potfebujes-li pred-

pokladat i typy dalsich slov z takovych ukazkovych vét, ve svém feSeni to
uved.

(Ulozka, jakozto i cely serial o sémantice, jsou zaloZeny na kurzu teoretické
sémantiky ze Sarské univerzity.)

13



Autorska resSeni ulozek z minula

1 Velmi kiehké vztahy (4 body)

Pokud jde o popis fungovani pfivlastiiovacich zajmen, dovolim si ocitovat FeSeni
Ondry Cifky, které bylo naprosto vycerpavajici:

Z dvojic hmao ya?—phre ya? a phra ?i-yia? 7 snadno vyvodime,
ze 7ije ,jeji“ a ya? znamena ,muj“. Dale pana? yuh mope? je ,tvij
pomeranc”, takze mope? asi bude ,,tvij“.

A nyni si prosvistime celé véty. Slovo mope? se vyskytuje i v 7ai?
hrak mope?, ,Mam té rad,“ takze je ziejmé pouzitelné i jako osobni.
7ai? se (narozdil od hrak) vyskytuje i na zacatku 7ai? sa 7eip nin pi
te?, ,Pujdu do svého domu,“ takze ptijde o osobni zajmeno ,ja“. Totéz
slovo se kromé toho vyskytuje na konci dvou vét, jejichZ piedmétem
je prvni osoba. Muizeme tedy prohlasit, ze poradi slov v jazyce Lawa
je SVO.> Zbytek uz je snadny.

Jesté shriime a dopliime fungovani pfivlastiiovacich zajmen. Pfi-
vlastiiovaci zajmeno se klade za jméno, které rozviji. ya7 je ,muj“,
mope? ,tvij“, 7 ,jeji. te? znamena totéz co Ceské ,svij, svoje“ a
pouziva se Gplné stejné.

S pteklady to bylo o néco slozitéjsi:

mi? hrak hmoo te? — Mi ma rada svého kamarada.
mi? kle? yu? ma? ?# — Mi (ne?)snasi jeji matku.
mi? hrak phro ?7# — Mi m4 rada jejiho bratra/kamarada.
mi? kle? yu? yia? te? — Mi (ne?)snasi svou babicku.

Do zadéni se nam totiz vloudily hned dvé chyby. Prvni z nich bylo slavko ,,cc®
ve vété ,,cc mi? kle? yu? ?ai?“, které tam byt zkratka nemeélo. V feSenich se objevilo
nékolik teorii, co by mohlo znamenat, a ja jsem uznavala vSechno, pro co jste méli
argumenty (a tfeba napad, Ze by mohlo indikovat zapor, viibec nebyl spatny!), a
uznavala jsem také, pokud jste napsali, Ze si myslite, Ze se jedna o chybu. Body jsem
ale strhavala v piipadé, Ze jste existenci tohoto slova ve svém feSeni ignorovali.

Druhou chybou byl pfeklad slova ,,phra“, které ma vyznam ,bratr®, v jednom
ze svych vyskytu vSak bylo pfelozeno jako ,kamarad“. I v tomto pfipadé jsem da-
vala body za to, Ze jste si nesrovnalosti v$imli a bud ji néjak zdivodnili, nebo upo-
zornili, Ze se mozn4 jedna o chybu, a opét jsem strhavala body, pokud jste se o ni
nezminili.

*subject-verb-object (pozn. red.)
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Maximalné bylo mozné ziskat 4 body: 2 za pieklad a 2 za vysvétleni fungovani
pfivlastiiovacich zajmen.

Adéla

2 Afatici (7 bodu)

S dlozkou o afazii si vétsina z vas poradila moc dobfe, tu a tam jste si nepfesné vylo-
zili funkci nékteré ze soucasti modelu. Nejcastéji jste méli problém urcit funkce zvu-
kové fonologické analyzy a vstupniho fonologického lexikonu. Fonologick4 analyza
je opravdu jen rozbor na fonémy a jejich porovnavani, vyuzijeme ji tedy pii roz-
lisovani minimalnich part, nejsme ale je$té na trovni slova. Jde spi$ o rozliseni
jednotlivych zvuki. Ve vstupnim lexikonu pak mame uloZena vSechna slova, ktera
zname. Tj., mame-li tu Cest s neslovem, v lexikonu se ho mizeme pokusit nalézt,
ale nebudeme Uspésni a neni pak mozné pres lexikon pokracovat dal do séman-
tického systému. Coz zni smysluplné, tézko mizeme pfifadit vyznam nécemu, co
neexistuje, ba ani jsme o tom nikdy neslyseli. ,,Listovat“ vstupnim lexikonem tedy
musime vzdy, kdyz hledame slySeny vstup. Pokud ho najdeme, miZeme pokracovat
v analyze vyznamu, pokud ne, je potfeba zvolit jinou cestu prachodu schématem.

Jesté nez prejdu k vzorovému feseni jako takovému, dovolim si par poznamek
na okraj. [ kdyZ schéma, ktera jsme vam ukazali, vzniklo na zakladé dat skute¢nych
pacientl a jejich problémd, realita neni tak krasné jednozna¢na jako nase cviceni.
Léze na mozku mize zasahnout vice oblasti grafu, nékteré jen ¢astecné, jiné vic. . .
Model je také samozfejmé velmi zjednoduseny a pro vétsinu ¢asti se nevi presné,
jak funguji, ani kde v mozku by k oném procesiim mélo dochéazet. (I tak je ale dobré
podobny model mit, protoze umoznuje testovani hypotéz a stanoveni pravdépo-
dobného problému, se kterym je mozné se pokouset dale pracovat.) Povolani, které
se diagnostikou a terpaii afazie zabyva, ma ve svété ruzné nazvy (napf. klinicky
lingvista, fe¢ovy terapeut...) a spada ¢astetné pod pravomoce lidi z raznych lin-
gvistice vzdalengjsich oborti (napt. neurologie), v Cesku jsou osoby s afzii jednou
z moznych naplni prace klinickych logopedt. Pokud by vés zajimalo, jak takova
afaticka mluva vypada (a Ze existuje mnoho a mnoho raznych, ¢asto prekvapivych
typur), zadejte si do vyhledavace anglické ,;aphasia“ a dozvite se vic. .. (Muzete sa-
moziejmé zkusit i ¢estinu, informaci pak ale nenajdete tolik a ochudite se napfiklad
i o ilustrativni videa).

A ted uz feSeni Ulozky z minulého ¢isla — dovolim si tu zvefejnit feSeni jed-
noho z vas, Ondry Cifky, které je vystizné a pfitom strucné, uSetii mi tedy praci se
sepisovanim téhoz jinymi slovy:
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Pacient A

Diagnéza. Poznava minimalni pary, opakuje slova a dokéaze rozpoznat
neslovo, coz svéd¢i o bezchybné funkénosti fonologické analyzy i fo-
nologického vstupniho lexikonu. Sémanticky systém funguje rovnéz,
nebot pacient mluvi bez problému a rozumi psanému projevu. Nedo-
kaze vsak prifadit slySenym slovim vyznamy, takZe porucha je mezi
fonologickym vstupnim lexikonem a sémantickym systémem.

Pacient B

Diagnoéza. Odpovida pfesné Obr. 1 v zadani. Pfecte-li si patvar, in-
formace o ném projde ortografickou analyzou do vstupniho lexikonu,
v némz k nému ovSem neexistuje odpovidajici zdznam. Zpracovani
signalu se tedy zastavi a neslovo neni jak vyslovit. V obrazku (a v pa-
cientovi B) tedy zfejmé chybi hrana z optické analyzy do fonologické
kompletace, podobné jako tam vede z analyzy fonologické.

Pacient C

Diagnoza. Fonologicka analyza je zfejmé funkéni, ale na fonologicky
vstupni lexikon neni spolehnuti (pacient nepozna sly$ené neslovo od
skute¢ného slova). Problém tedy bude mezi témito dvéma komponen-
tami, pfipadné ve vstupnim fonologickém lexikonu samotném.

Kristyna

3 Kdo (s) koho (5 bodu)

¢ ¢

Ze zadani je jasné, ze ,k’o’naxana’® a ,k"oxana’“ znamenaji ,hodlat mluvit a
whodlat zabit“ a pro feSeni nejsou podstatna, protoZze se v zavislosti na zménach
podmétu a pfedmétu nijak neméni. Podmét i pfedmét tedy musi byt vyjadfeny na
zacatku slova.

Déle je zfejmé, Ze tieti osoba jednotného i mnozného ¢&isla se nijak nelisi (h(a)k"o-
xana’ — hodla je zabit, h(a)k’o’naxana’ — hodla s nim mluvit), tedy kategorii ¢isla je
mozno zanedbat.

Udélame si nasledujici tabulku (v fadcich je podmét, v sloupcich pfedmét):

podmét/predmét 1.osoba 2.osoba 3. osoba

1. osoba - y y
2. osoba me - m
3. osoba &t m h



Jak upozornil Brk, prvni osoba chce vzdycky mit jasno, je proto ponékud spe-
cificka a z prvniho uvazovani ji vynechame. Z tvart, kde pfedmétem ¢i podmétem
je osoba druha ¢i tfeti, pak mizeme odhalit pravidlo, Ze pfimo na slovese se znaéi
pouze jedna osoba, a to bez ohledu na to, zda znaci pfedmét ¢i podmét, nybrz podle
tzv. hierarchie osob — druha osoba ma prednost pfed tfeti. Jestlize podmétem nebo
predmétem véty je druhé osoba, bude na slovese vyjadrena pravé ta. Cim piesné je,
se musi zjistovat z kontextu.

Ted zpét k prvni osobé. Z tabulky vidime, Ze je-li prvni osoba podmétem, uplatni
se zasady jedné znacené osoby a hierarchie osob — prvni osoba mé pfednost pied
nastupuji zvlastni morfémy, které znaci nejen, Ze prvni osoba je pfedmétem, ale i
ktera osoba je podmétem, a tak vlastné narusuji zasadu znaceni pouze jedné osoby.

Misa

4 Tawonstina (8 bodu)

Frk vam dékuje za vSechna dosla feseni! Vétsinou jste si dobie poradili i s malym
mnozstvim dat, a tak, kdyz feseni slozil dohromady, mohl pfijit na nasledujici:

1. « Podstatna jména: otwaka otrok, asima Zena, din(e?)se pes, ftange kun,
tagve krava, assate osel, mak(i?)si zidle, skan stil, swi sud, vin vino,
dakzi pivo, bwati chleba, kipi kilogram, zmati syr.

« Pfidavna jména: pane velky, weke maly, xwate stary, time mlady, da-
gamate tazny, dadate jezdecky, watfe silny, stenge bily, wake Cerveny.

. Cislovky: mong 1, yi 2, be 3, samo 5, sayi 6. Néktefi z vas v nich odhalili
pravidelnost, ktera vyjde najevo v tomto ¢isle. . .

2. V textu se nachazela podstatna jména, pfidavna jména a cislovky.
Podstatna jména vyjadiuji ¢islo — jednotné a mnozné. Mnozné ¢islo se vyja-
dfuje duplikaci posledni souhlasky jména (Nebo skupiny souhlasek? Jakou
roli mé ng?), zjevné ale z tohoto pravidla existuji vyjimky. (Jaké? A jsou to
vyjimky?)

Také patfi do nékolika tfid (rod?). Jak napsal Dominik Machacek:
Substantiva, ktera vyjadfuji druhy zvifat, kon¢i podeziele ¢asto
na -e (krava tagve, kan ftange, psi dinesse), jména lidi kon¢i na -a

(Zeny asimma, otroci otwakka), véci na -i nebo -n. V seznamu je
ale prilis malo slov na to, abych to mohl jisté dokazat.
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Je tomu skute¢né presné tak? Zkuste se nad tim jesté zamyslet (zvlast az
budete mit z dalsich dlozek vice dat)!

Podstatné jména pfibiraji pfedponu xa-, je-li vyjadfovano jejich mnozstvi
jinak nez ¢islovkou. Nékteii z vas to oznadili jako druhy pad (genitiv), to
muze byt ovSem predcasny soud.

Pridavna jména vyjadiuji ¢islo a rod, v nichz se shoduji s rozvijenym pod-
statnym jménem:

+ Shoda v rodé je v posledni samohlasce — tam, kde maji podstatna jména
-a, -e, -i, -n, maji prfidavna -a, -a, -, -e.

« Shoda v ¢isle se vyjadfuje pfipojenim duplikované souhlasky podstat-
ného jména a zopakovani rodové samohlasky (proto pane skan — pa-
nasa dinesse).

Cislovky podle véeho 74dné gramatické kategorie nevyjadtuji.
3. Viz 2.

4. « jeden stary pes — mong xwata dinese/dinse/dines (varianty uznavany)

« yi wekete bwatti — dva malé chleby

Honzové S. a M.

5 Kusurkov (4 body)

Onen tajemny jazyk, kterym v doty¢né vesnici hovoii obyvatelé, se inspiroval pers-
tinou. Pfejimani cizich slov se fidi podobnym principem jako v zadani.

Perstina ma celkem Sest samohlasek ([a] jako v anglickém slové ,bad“, [4], [e],
[i], [0], [A]). V nasem ptipadé za [a] tedy ¢asto dosazuji [4], za [i] dosazuji [e] nebo
[i] a za [u] dosazuji [o].

V perstiné existuji ¢tyfi typy slabik: souhlaska + samohlaska, souhlaska + sa-
mohlaska + souhlaska, souhlaska + samohlaska + dvé souhlasky a dvé souhlasky,
z nichZ jedna je slabikotvorna. Neni v§ak mozné, aby se v jednom slové vyskytly
za sebou vice nez dvé souhlasky, po kterych by nasledovala samohlaska. V pfipadé,
Ze cizi slovo obsahuje takovy sled hlasek, dochézi k tzv. anaptyxi, tzn. vloZeni sa-
mohlasky mezi dvé souhlasky. Pokud se v cizim slové vyskytnou na zacatku dvé
souhlasky (z nichz alespon jedna je [s] nebo [§], dochazi prozménu k protezi, coz
znamena, ze se na zacatek slova vlozi [e], ¢imz se vytvoii dvé slabiky.

Ivéa
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6 Sémantika (7 bodu)

1.

(a)

(b)

O(z) = (P(y) = R(z,)),

kde O znaci byt na oslavé, P pFijit na oslavu a R(a,b) a odprosi b.
(Kromé formule uvedené vyse je mnoho jinych zapisu, které jsou ekvi-
valentni.)

Néktefi jste ve svych fesenich misto y, z (symbol pro konstanty, ¢ili
pevné dané jednotlivce) pouzivali predikaty (Y, Z). Na to pozor. V lo-
gice prvniho fadu, o niz jsme se v tomto dile serialu bavili, slouzi kon-
stanty pravé k tomuto Gcelu - k oznacovani jedinc pojmenovanych
vlastnim jménem. Pokud bychom naptiklad chtéli explicitné vyjadrit,
7e Zuzka neni Yvetta, to Ize s konstantami (z # y), ale s predikaty to
je komplikovanéjsi (asi bychom fekli Vz: Z(x) — =Y (x)).

Sporna byla otazka, zda misto druhé implikace (té zachycujici ono le-
daZe) spise nepatii ekvivalence. Jestli z tvrzeni vyplyva, ze kdyz Zuzka
Yvetu odprosi (a Zuzka bude na oslavé), potom Yvetta na oslavu uz pfi-
jde. To je otazka osobniho nazoru, uznaval jsem obé moznosti (— i ).
Je na tom také vidét, pro¢ je uzite¢né vyznam zapisovat v jazyce logiky,
kde se odkryje vyznamovy rozdil, ktery mize byt v pfirozeném jazyce
skryty.

Ovs$em mnoho vyznamovych rozdild, které jazyk vyjadfi, naopak v ja-
zyce logiky mizi. To je pravé vidét na slovu ledaZe. To slovo naznacuje,
ze véta, kterou uvozuje, oznacuje néco nepravdépodobného. Logicky
zapis celého vyroku ale zanedbava pravdépodobnosti. Tentyz logicky
zapis by se tak dal precist tfeba i celkem neutralné: ,Je-li Zuzka na
oslavé a Yvetta tam taky pfisla, Zuzka Yvettu odprosila.“ Vidime, Ze
v logickém zapisu se informaci ztratilo vic, véetné té o Case.

Tuto vétu lze interpretovat dvéma rizné adekvatnimi zptisoby. Jednak
ji mtzeme zapsat doslova:

(Fz: R(z)) — (Vz: =S(x))
a druhak tak, jak bychom ji asi bézné chapali:
Vao: (R(z) — (Vy: ~R(y) = —S(y))).

Druha verze se od té prvni lisi v tom, Ze nefika, Ze se ani ramusnici
nemohou soustfedit.

Vsimnéte si, jak jsou vyroky uzavorkované. Obecné maji vyroky Jz :
(P(z) = Q) a(3z: P(z)) — Q zcela jiny vyznam. Druhy z nich lze
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ekvivalentné zapsat jako Vz: (P(z) — Q). Jen si je zkuste pfelozit na
néjaka tvrzeni v pfirozeném jazyce a piipadné si i nacrtnéte model, ve
kterém se uvidi, co vlastné fikaji.

Oproti mému oc¢ekavani jste se v této vété casto pozastavovali nad vy-
razem kdykoli, snazice se zachytit jeho ¢asovy vyznam. To jsme po vas
vubec nevyzadovali, a zpravidla tyto vase snahy nedopadly dobfe. Tato
spojka se bézné pouziva ve vyznamu prosté implikace (stejné jako vy-
razy jestlize, pokud apod.®). Tomu, jak se vyporadat se sémantikou ¢asu,
se mozna budeme vénovat v nékterém pfistim dile serialu.

2. (a) Kazdy nezadany nékoho obdivuje.
Pro tuto interpretaci pfedpokladame, Ze O(x, y) znamena x obdivuje y,
ane y obdivuje x. V pfipadech, kdy maji vice argumentu, se predikaty
v této logice zapisuji zpravidla pravé takto.
Narozdil od pofadi argumentt predikatu O, které je véci ¢isté formalni,
poradi kvantifikatort (V a 3) ve formuli je zcela zasadni. Je néco jiného
fici ,,Kazdy nezadany nékoho obdivuje* a ,Nékoho obdivuje kazdy ne-
zadany“.

(b) Naptiklad: Ne kazdy filozof googli.

Toto (podobné) reseni poslala Karolina Bretova.
Tento priklad vas mél trochu potrapit, protoze vztahy mezi predikaty
tady zacinaji byt komplikované. Pokud jste si s formulkou ale chvili
hrali, mohli jste si v§imnout, Ze jde podstatné zjednodusit:

i. Misto (F(z) = (F(z)AG(z))) stacipsat (F(z) — G(z)), nebot
F(x) — F(z) vzdy plati (je to tautologie) a pravdivostni hodnotu
vyrazu neovliviiuje.”

ii. Protoze implikace A — B je ekvivalentni vyrazu - A V B, mu-
zeme misto —(F'(z) — G(x)) psat =(—F(z) V G(z)), coz lze
podle de Morganovych zékont zjednodusit na F(z) A =G(x).

Po téchto dvou upravach jiz nezbyvalo nic tézstho nez vymyslet vhodné
pieklady pro predikaty F' a G.

Neékteii z vas se v tomto piikladé dopustili tpravy nelegalni, proto na
ni upozornim. Neplati, Ze 3z : —F(x) by bylo ekvivalentni -3z : F'(z)!
Chcete-li zménit pozici kvantifikatoru a negace a dostat ekvivalentni

‘Muzete si vSimnout, Ze u spojky pokud etymologie také poukazuje na jisty casovy vy-
znam, a spojka pokud v tom neni zddnou vyjimkou.
"Toto vysvétleni je nanejvys vagni, ve vasich feSenich jsem hledal peclivéjsi zdavodnéni.
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(b)

formuli, je tfeba pfi tom zménit kvantifikator:

Jz:-F(x) = ~(Vao: F(z))
Vr: =F(z) = -—(3z: F(x))

Zde se vlastné skryva posledni, tfeti iprava na cesté od logické formule
k vyse uvedené vété o filozofech. Protoze Néktery filozof negoogli nezni
moc pfirozené, vyjadril jsem totéz jako Ne kazdy filozof googli, aniz
jsem si v8iml dpravy, které jsem se takto dopustil.

Vsichni studenti propadli. Vz: S(z) — P(z)
Néktefi studenti propadli. Jz: S(z) A P(z)

Drtiva vétsina vas se tu nechala nachytat a pouzila v obou ptipadech
implikaci a pfelozila druhou vétu jako 3z : S(z) — P(x).Co by to zna-
menalo? Nic zvlastniho. Vzpomenme na vyse uvedeny ekvivalentni za-
pis implikace a uvidime, ze formule lze pfepsat jako 3z : =S (z)V P(z).
Tedy, nékdo neni student nebo nékdo propadl. Avsak to, Zze nékdo neni
student, coz je celkem pfirozené, ma hodné daleko k tvrzeni, Ze nékteti
studenti propadli. Oproti tomu vyse uvedeny, spravny prepis fika, Ze
existuje (vhodné vybrany) student a tento student propadl.

Neéktefi jste se zastavili nad pluralnim tvarem slova nékteri. Ano, dalo
by se interpretovat tak, Ze znamena vice nez jeden. Obvyklejsi (a snazsi)
je ale chapat je normalné jako existen¢ni kvantifikator.

Pointa tohoto tkolu tkvi v tom, Ze o prvcich prazdné mnoziny plati
libovolny predikat — a to i kdyz se pies ni kvantifikuje pomoci V. Proti
tomu, kdyz vyrok za¢ina tim, Ze néco existuje (3x: . ..), prazdna mno-
zina mu nevyhovi. Pozor je jenom dat na to, Ze model je definovany na
zakladé neprazdné mnoziny individui.

Model, kde prvni vyrok plati a druhy ne, tak lze zadat tfeba takto:

Uy ={,p,d"} (Brk, Punta a Alik)

Vi — student — ()
propadl — {v'}
pes — {p’,a’} :

(kde 0 je prazdna mnozina,) a nakreslit takto:
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student  propadl pes
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Matéj
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Udélené body

méno Cislo ulozky body za - > °
] 1. 2 3 4 5 6 zpozdeni € R
Cifka O. 4 7 2 7,5 4 7 - 31,5 31,5
Machacek D. 3 6,5 5 6,75 2 3 - 26,25 26,25
Hanzelka M. 3 65 35 475 2 4 - 23,75 23,75
Tran Hong Q. 3 65 15 6 2 35 - 22,5 22,5
Kasparova K. 36,5 2 6 2 3 - 22,5 22,5
Bretova K. 3 6 1,5 5 2 4 - 21,5 21,5
Vitkova A. 3 4 - 6 3 3 - 19 19
Volklova V. 2 5 2 525 - 2 - 16,25 16,25
Kihoulou M. 1 4 1 4,5 - 1 - 11,5 11,5
Kotyzova V. 3 7 - - - - - 10 10
Svoboda J. - - - 475 - 45 - 9,25 9,25
Valentova Z. 2 1 - 325 - - - 6,25 6,25
Hrubcova P. 1 4 - 1 - - - 6 6
Klusackova A. 2 2 - 1,75 - - - 5,75 5,75

*soucet bodu za posledni ¢islo

’soucet bodt za cely ro¢nik
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